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Prolog

Valea Eden, L980

incerl sd fiu, am fost inv[1ati si nu-mi plAng de mild.
,,Autocompdtimirea nu duce la nimic bun", sp-urtea adesea

marna agtept6ndu-se ca noi, eu gi fralii mei, sd fim recunoscdtori
gi veseli, indiferent de situatiile cu care ne confruntam. Trebuie
sd mirturisesc cd ea qi Dat imi lipsesc teribil acum, cAnd suntem
nevoi(i sd ne continuim viala fdrd ei. tnsd nu am timp sd mi
gAndesc la ce a fost. Sora mea mai mic5, Lily, mi-a oferit nenumi-
rate prilejuri de ingrijorare de cAnd mama a murit iarna trecutd,
ripusl de pneumonie.

Imi amintesc una dintre acele zile geroase de ianuarie, cAnd
am pdqit in dormitorul mamei gi am vdzut-o stAnd alituri de Lily,
sora mea in vArstd de optsprezece ani, lAngd fereastra scdldatd de
razele soarelui. Mama era invdluit5 din cap pAnd-n picioare intr-o
Iumine alb5, reugind cumva sd se ridice din pat gi si-gi aranjeze
cea mai bundbonetd de organdi peste pdrul lipsit de strdlucire gi
:trubblich*. Vorbea incetigor cu Lily, iar halatul ii atArna larg pe
umerii delicafi.

- Ia te uitd la urmele alea de animal in zdpada proaspdtd!
Mama ar5td spre fereastr5, apoi se intoarse cu fala spre Lily,

fari si-gi dea seama ci mI aflam fir incipere.

- Scumpa mea copild, fii foarte atentd ce urme laqi si tncotro i-ar
.utea cdlduzi pe cei ce le urmeazd!

*,,In dezordine, ciufulit", in dialectul deitsch (n.ed.).
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Felul ista de a vorbi al mamei nu era o noutate. lnsd de data

asta,buzalui Lily tremurd gi privi cu ochi trigti pe fereastrS, f[rl
a rosti un cuv6nt.

N-avea cum s[ gtie - 9i nici nol de altfel - c[ peste trei s[p-
tHmAni, scumpa noastri mami avea si plriseascl aceastl lume.

Era sarcina mea s[ am grijd de Lily, sd mH strdduiesc sI o lin pe

calea cea dreapti qi ingustl.

/rrl<

Sora noastri mai mare, Frona, era la fel de preocupati pentru

Lily ca gi mine. Se tntreba cu ingrijorare ce se va intAmpla cu

noi, trei surori nemiritate, locuind la ferma unde am crescut, in
Valea Eden din linutul Lancaster. Locuiam aici temporar, pentru

ci fratele nostru Menno mogtenise ferma de la pirinfi.

- tn seata asta vom primi niqte rdspunsuri, m[ informd Frona

dupd micul dejur; tr aceastd zi delamijlocul lunii mai. Sper doar

s[ ne placi ce auzim.
Menno, cel mai tAnir dintre cei patru frali mai mari, clsitorili,

a lucrat plm6ntul incl de la moartea tatilui nostru, ajutAnd-o pe

marn4 qi mai apoi pe noi si ne intrefinem. Deqi se afla adesea in
preajma fermei, nu punea piciorul in casl decAt rareori, pentru

masa de prAnz. insd ii sPusese Fronei ci va veni duph cini ca

s[ vorbim. Dup[ expresia intunecati de pe chipul ei, mi-am dat

seama cd avea nevoie s-o asigur cd totul va fi bine.

- E tare gut dinpartea lui Menno si ne viziteze, i-am spus.

- Nu sunt sigurd ce pune la cale, spuse Frona, incrunt6ndu-se

din nou. Am eu suspiciunile mele.

- Ei bine, binuiesc cd vom afla curAnd'

Aga c[ am inceput si pregltesc delicioasele fursecuri cu unt
de arahide, preferatele lui Menno, dorind s5-1 ospdtez la sosire.

La vArsta mea de douizeci de ani, invifasem ci omul habar

n-are ce-i poate aduce zi:ua de mAine. Adesea lucrurile au un
inceput bury pentru ca mai apoi si ia o turnuri proast[. Tata 9i

mama, degi pireau a fi s[n[togi, ne-au plrisit prea devreme.lah,

gtiam din experienld ch atunci cAnd vremuri grele se abat asupra
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t4 trebuie si ai ceva de ce sd te aglti. ln cazul pirinlilor mei, acel
ceva era increderea lor ir:r Tatdl ceresc. $i Ia fel era gi pentru mine.

Din nefericire, nu aga stdteau lucrurile cu frumugica Lily.
Mama a fost intotdeauna stAnca ei in astfel de vremuri gi, fdri ea
prin preajm6,,Lily pdrea pierdutd. Cu tolii eram, in felul nostru,
insd nu intr-un mod atAt de vizibil sau disperat ca ea.

Seara, cAnd Lily se ghemuia lipindu-se de mine pentru
a ne incdlzi in patul pe care-l impdr(isem din fragedd pruncie,
o auzearn vorbind singuri gi plAngAnd incetigor. Era posibil ca
ceea ce tngAna s[ fi fost rugiciuni, insd dacd aga er4 nu semi-
nau deloc cu rugXciunile inv5late de la mama. Uneori Lily putea
spune lucruri absolut fdrd noimd, sincer, iar eu trcercam si nu le
pun la iniml.

- Mi-am pierdut toatd bucuria de a trdi, spusese Lily la scurt
timp dupd moartea mamei. Trudesc din greu de la rdsdritul soarelui
gi pknd la apus - gi pentru ce? Doar ca s-o i.au de la capdt mhine.

- Dar muncapoatefi amuzantd, i-am amintit.

- Poate pentru tine gi Frona

N-am insistat, amintindu-mi ceea ce spusese odinioari prie-
tena de o viald a mamei, Naomi Mast: ,,Mai bine sd nu pui afita
pret pe ceea ce spune omul la durere,"

/<X

- E timpul s[-!i saluli devotaf,i clienfi, Eva, spuse Frona,
incerc6nd si md impingd afard pe uga 1atera15, ca si deschid, in
acea dimineald, rnagazinul meu de dulciuri.

Era construit in partea laterald a casei - opera lui Dat, deqi
mama fusese gi ea de acord - pe cAnd aveam doar doispre-
zece ani gi deja fdceam, cu ingeniozitate, tot felul de dulciuri
delicioase.

- li-ai descoperit aoca[ia, Eua,imi spusese odatH tata, cuchipul
strilucind. lar noi suntem fericilii - giinfometa{ii -beneficiari!

Copili fiind, adesea pierdeam notiunea timpului cAnd cream
noi refete, intotdeauna incerc6nd s[ mI autodepigesc cAnd era
vorba de dulciuri delicioase. Unii spuneau cd dulciurile ryrele
seamdnH cu o captivantd serie de romane - abia agtepfi sd pui
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mAna pe urm[torul. $i nu dupd multl vreme, m-aln trezit cu mai
multe comenzi de ciocolatd de casi gi bomboane pe bi1 decAt

putea suporta bucit[ria noastr6, cu toate cd era suficient de spa-

fioasi. Aga se face c[ tatdl meu a hotirAt si construiasci insoritul
gi primitorulmagazin de dulciuri, Ia care a anexat o mic[ buc6-
t[rie pentru pregdtirea produselor. inci din primul moment in
care urn p5git induntru gi m-am uitat in jur, am avut impresia cd

am murit si am intratin Paradis.

- Pentru mine, Dat? il intrebasem.
Tat5l meu m-a s[rutat pe frunte.

- Totul pentru tine, miculd Eoa.
+,Ii zAmbisem, iar aceasta era una dintre miile de amintiri

frumoase.

/,ird

- Iar visezi cu ochii deschigi.
Frona mi fixa cu privirea, fluturAndu-gi mAna in fafa ochilor mei.

- Ai clienfi!

- Me spdl pe mAini gi plec, i-am rlspuns.

- S[ te intorci cu vegti, auzi?

- Ce-ar fi s[ vii ca s[ auzi cu urechile tale?
M-am rdsucit pe c[lcAie, indreptAndu-ml spre chiuvetd.

- Si intre timp mi-ai putea da o mAni de ajutor.
Frona scuturH prosopul de bucdtirie.

- Am destule de f[cut aici, crede-m6. Oricum, l-am vdzut pe
bdiatul familiei Dienner agteptAnd la rAnd.

- Nu-mi dau seama ce vrea.
Frona imi zAmbi cu subinfeles.
Mi-am s6punit bine mAinile, apoi le-am cl[tit qi le-am gters.

Nu era treaba ei s[ gtie ce era in inima mea pentru Alfred Dienner,
tAn[rul de douHzeci de ani. La urma urmelor, eI a fost primul
b[iat care m-a invitat la o plimbare, cu patru ani in urm5, pe

cAnd aveam doar gaisprezece ani. Alfred era un bdiat cumsecade
gi destul de chipeg, insi el igi dorea si aibi o ferm6, iar eu nu
suportam gAndul ci aq putea deveni sofia unui fermier.

Sd fiu blocatd tn bucdtdria ticsitd a unei ferme. . .
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- Ai face mai bine si te gribegti, spuse Fron4 privindu-mi
cu blAndefe. Avem nevoie de fiecare cent pentru a pliti noile
unelte de grHdinirit.

Cu toate cX era de o franchefe remarcabilS, sora mea era, in
acelagi timp, o femeie care-gi fdcea prea multe griji.

imi amintesc ocaziile in care Menno gi ceilalfi frafi ai nogtri -
Emmanuel, Stephen qi Rufus - o indemnaserd pe Frona sd $e
ingrijoreze mai pufin gi s[ se increadd mai mult inDumnezeu.

- Pentru Dumnezetl ne vom descurca, i-am spus. igi promit.

- Tu promili?
Frona se indrepti spre uqa din spate gL cu prosopul de bucdti-

rie atArnat de brat se uith pe geam. Soarele ii lumina obrazul
neted, rotund. Ar5ta la fel de ofticatd ca intotdeauna, in ciuda
drdgdlagei rochii verzi, cu cap5, gi a gorfului asortat, ale cirui
poale ii ajungeau pAnd la glezne.

- intotdeauna .un reugit s[ ne plitim facturile la timp.
Frona md privi clipind din spatele ochelarilor cu lentile

groase. Purta ochelarii vechi ai mamei, spunAnd ci acegtia o aju-
tau s[ vad[ tot ce era posibil s[-i scape din vedere.

- Uf! N-am infeles niciodati cum de poli fi atAt de hallich,
izbucni Frona, ca gi cum a fi fericit era un lucru de care tre-
buia sd-!i fie rugine. igi rezemd trupul rotofei de pervaz gi
se incrunti.

- ili amintegti ci mamei ii pldcea sd priveascd pisdrile? Tat6l
nostru ceresc are grijd pAn[ gi de cea mai neinsemnati rAndunici.

Frona igi umfli obrajii pufnind, apoi se indreptd greoi spre
frigiderul cu absorblie. il deschise gi rdmase uitAndu-se ce era
iniuntru. Dupi o vreme, scoase un sunet gufural gi igi intoarse
privirea spre mine. Un nor cenugiu pargl se lisase peste ea.

De ce o fi atkt deingrijoratd?
Frona avea tendinla de a-gi face o mulfime de probleme, in

special cu privire la viitor, insd nici eu nu eram imuni la acest
picat. Dat ne amintea adesea cd problemele au menirea de a
ne tnt6ri credinfa. ,,Fi{i mullumitori tn orice situatie", obignuia el
si spun5.
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Aga cd, de dragul scurnpului nostru tat5, eram hotirAtl sd

num6r binecuvAntdrile noastre - familia, prietenii gi ciocolata.
Atunci gi acolo am ales si cred ci orice ar fi avut Frona ?n minte
in clipa aceea, nu trebuia sd iau in seami. Tatdl nostru ceresc va

.+
avea grij5 de noi. In plus, cele mai multe lucruri pentru care se

ingrijoreazh omul nici nu ajung s[ se implineasci.


